
Zeitschrift: Panorama suizo : revista para los Suizos en el extranjero

Herausgeber: Organización de los Suizos en el extranjero

Band: 20 (1993)

Heft: 1

Artikel: Votación Popular del 7 de marzo : ¿Suiza con casas de juegos?

Autor: Rusconi, Giuseppe

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-909262

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 16.01.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-909262
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


VOTACIONES

SRI

Television suiza
en el mundo

Votaciön Popular del 7 de marzo

tSuiza con casas dejuegos?
aumento del precio de la gasolina (20
céntimos por litro) que también tiene

que ver con las finanzas. Hard esto solo
en caso de que el pueblo recurra al
referendum sobre el proyecto de la
gasolina. En caso de que en realidad el

pueblo tenga que votar sobre dos asun-
tos relativos al saneamiento del fisco,
podrfa darse cuenta de que el gobierno
realmente necesita fondos y, consecuen-
temente, podria aceptar uno de los pro-
yectos, pero escasi imposiblepronosticar
cuâl.

Sin duda, la modification del arti'culo
35 no es un asunto eminentemente
politico. Sin embargo, en los debates
llevados a cabo en el parlamento fueron
sobre todo los miembros de los partidos
Radical Democrätico Suizo (FDP),
Union Democrätica del Centra (SVP),
Liberal Suizo (LPS) y el Democrätico
Cristiano (CVP) quienes votaron en pro
junto con los représentantes de la Lega
dei Ticinesi, cuyo présidente Bignasca
solicita que se establezca una casa de

Votaciones populäres
federates
7 de marzo de 1993
• Aumento del arancel sobre los con

combustibles
• Abolition de la prohibition de casas

dejuego
• Iniciativa «Para abolir los

experimented en animales»

6 de junio de 1993
26 de septembre de 1993
28 de noviembre de 1993

juego a gran escala en el Tesino. Los
miembros de los partidos Socialista
(SP), Ecolögico (GPS), Evangélico
Popular (EVP) y Demöcrata (SD) en su

mayorfa estân en contra del proyecto asf

como una minorîa del Partido
Democrätico Cristiano (CVP) y de la
Union Democrätica del Centra (SVP).
Giuseppe Rusconi

Votaciön Popular del 6 de junio

ASuiza sin el F/A-18?
A principios de junio el
pueblo suizo tendra oportu-
nidad de votar sobre dos
iniciativas populäres lanza-
das por grupos pacfficos
referentes a asuntos milita-
res

La primera iniciativa «40 campos de

ejercicio son suficientes - Protection
ambiental también para la milicia», se

présenté ante la cancillerfa federal el 14

de diciembre de 1990 con 120.000 fir-
mas validas. Dicha iniciativa fue lanza-
da a rafz del plan de construit un cuartel
militar en Neuchlen-Anschwilen para
reemplazar el cuartel abandonado de la
ciudad de St. Gallen. La iniciativa in-

cluye una clausula retroactiva: en caso
de que el pueblo y los cantones la acepten,
todo lo que se ha construido en
Neuchlen-Anschwilen desde abril de 1990 tendra

que ser demolido. Aunque, hace al-

gün tiempo pararon todos los trabajos de

construction, esta cläusula ha suscitado

enormes discusiones entre los abogados.

El Departamento Militar, que el pasado

25 de noviembre présenté un nuevo

proyecto de ley militar, comunicé su

voluntad de no edificar mâs campos de

ejercicio ademâs de los 40 existentes y

de estipular normas estrictas en cuanto a

la protection ambiental aün para obras

militares.
La segunda iniciativa fue presentada

por el Grupo para una Suiza desmilita-
rizada (GSoA) el 1° de junio de 1992

con 180.000 firmas validas. Ademâs,

entregé una petition con 320.000
firmas. Todas las firmas fueron recolecta-
das en el tiempo récord de un mes.

^Cuâles son los argumentas de los
initiantes? La iniciativa titulada «Por una
Suiza sin nuevos aviones de combate»

expone que el gobierno deberâ abste-

nerse de comprar nuevos aviones de
combate hasta el ano 2000, o sea todos
aquellos cuya adquisicién sea decidida

por los miembros de la asamblea national

entre el 1° de junio de 1992 y el 31

de diciembre de 1999. ,(,Qué pretenden
lograr los iniciantes? En primer lugar
desean evitar la compra de los 34 aviones

de combate norteamericanos tipo
F/A-18, que los miembros de las câma-
ras habfan decidido adquirir hace algu-
nos meses. Con la iniciativa esta decision
queda sujeta a la votaciön popular. En
segundo lugar desean implementar una
«moratoria militar» hasta el ano 2000.
También en este contexte) la cläusula
retroactiva dio lugar a discusiones.
RUS

"

Si también desea firmar una iniciativa

lea lo que dice en la pàgina 9.

Radio Suiza Internacional (SRI) es también

activa en el terreno de la television.
Desde 1986 estâ ofreciendo informes
semanales a CNN World Report. Desde

Abril de 1991 produce «Swiss World»,
un magazine mensual en inglés y desde

Septiembre de 1992, su magazine sema-
nal «Bilder aus der Schweiz» es inclui-
do en el programa «Deutschen Fernsehen

für Amerika». Ademâs, desde Marzo

de 1993, «Swiss World» es produci-
do también en francés y se discute ac-
tualmente la posibilidad de ofrecer una
version en italiano. SRI considéra igual-
mente la posibilidad de proponer
suscripciones para programas TV via
satélite o en video cassettes.
Sobre las producciones TV de SRI, nos
interesa conocer su respuesta a las pre-
guntas siguientes.

x_
^Conoce estas producciones SRI? (Si la

respuesta es afirmativa marcar con una

X)
Noticias TV para CNN World Report

Magazine mensual "Swiss World"

Magazine semanal "Bilder aus
der Schweiz"

^Estâ interesado en recibir programas
suizos de TV en video cassette?

i,Qué tipo de programas le interesaria?

Nombre y direction

Enviar la respuesta a:

Radio Suiza Internacional
Marketing, CH-3000 Berna 15.

Gracias por su colaboracién.

El 7 de marzo los suizos serân llamados a las urnas para
votar sobre la modificaciön del arti'culo N° 35 de la Con-
stituciön Federal que prohibe el establecimiento y
la explotaciön de casas de juego. Los miembros del
gobierno y del parlamento solicitan su reapertura.
La razön primordial para ello es el aporte economico
al saneamiento del presupuesto federal.

acalorado que el de enero, se modified
la Constitution y se decidié que la votaciön

popular sobre el asunto séria el 7
de marzo de 1993. Como se trata de una
modificaciön a la Constitution deberâ
alcanzarse mayorfa de votos tanto por el
pueblo como por el Consejo de los Esta-
dos. En Suiza no hay tradition en cuanto

a la liberalization de las casas de juego,

de tal modo que quienes la apoyan
tendrân dificultades en convencer a los
votantes de que den su SI.

El antiguo jefe de la Policfa Federal,
Peter Huber, llevo a cabo una encuesta a
nombre del gobierno en febrero de 1992
para averiguar cömo sienten los suizos
en cuanto a las casas de juego. Segün
ella el 30% de los entrevistados las con-
sideran «negativas» o «muy negativas»,
el 20% «mâs bien positivas» y la mitad
no tienen opinion.

El gobierno combinarâ la votaciön
sobre las casas de juego con la del

iQué valdrâ en
el proximo
futuro: «Faites
vos jeux» o
«Rien ne va
plus»? (Foto:
Keystone)

El
motivo para esta solicitud fue la

motion que el consejero national
Gianfranco Cotti (CVP) présenté

el 6 de junio de 1990. El parlamentario
del Tesino escribiö que «segun las expe-
riencias de los pafses vecinos las casas
de juego son una atraeeiön turîstica
importante» que al mismo tiempo es «una
fuente importante de ingresos utilizable
en su mayor parte para instituciones
püblicas». Otro argumenta de Gianfranco

Cotti es que no es tarea del gobierno
reglamentar el comportamiento de los
ciudadanos. Los suizos gastan anual-
mente entre 200 y 300 millones de francos

en casas de juego extranjeras. La
mayor parte de estos fondos podrfan ser
recaudados por el gobierno para finan-
ciar importantes obras sociales. Para los
sitios turfsticos amenazados por compe-
tencia barata el establecimiento de una
casa de juego bien podria ser el factor

que garantice su subsistencia. En
conclusion: es necesario modificar el
arti'culo 35 de la Constitution.

Algunos meses después de que Cotti
présenté su motion los consejeros
fédérales respondieron: «Aunque no nega-
mos que las casas de juego son atrac-
tivas desde el punto de vista turfstico y
simultâneamente pueden ser una fuente
de ingresos, no consideramos que modificar

la Constitution debe tratarse con
carâcter prioritario. Sobre todo, si tene-
mos en cuenta que al hacerlo faltarâ el
personal compétente que se encargue.»

Los consejeros nacionales en su aca-
lorada sesiön del 31 de enero de 1992

aceptaron la motion con 85 votos contra
50. Los patrocinadores de la motion ar-
gumentan que es una buena fuente para
que el gobierno recaude cientos de
millones de francos y al mismo tiempo
tenga mayor control sobre el dinero
negro. Los adversarios disputan vehemen-
temente la veracidad de que sera mâs fâ-
cil para el gobierno controlar el flujo del
dinero negro. Segun ellos, implementar

casas de juego séria abrirle paso a la
Mafia y darle oportunidad de lavar su
dinero. Ademâs, sostienen que dichas
casas traen consigo el peligro inmanen-
te de actos fraudulentos y criminales y
el de la prostitution.

El 25 de marzo de 1992 los consejeros

federales publicaron su mensaje
recomendando que se modifique el

arti'culo 35 y se anule la prohibition de
las casas de juego. Los miembros del

Consejo de los Estados aceptaron la re-
comendacion y el 1° de octubre de
1992, después de un debate aün mâs
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